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wv Ein rechter Mai furwahr ...

Waagrecht: 1 ???; 2 frither Schonheitspreisrichter; 3 ???; 4 Mannername
aus Norwegen; 5 sein Kaufer hofft auf einen Treffer; 6 frithes Wort des
Kleinkindes; 7 despektierlicher Fernsehkasten; 8 beliebte Zimmer-
pflanze; 9 Asien fir Franzosen; 10 Donars Vater; 11 ???7u?s??? (ch = 1
Buchstabe); 12 zehn mal zehn Quadratmeter; 13 so jammert der Jam-
merer; 14 Autozeichen von einer Mittelmeerkiiste; 15 wird mit 16 ein
grosser Horsaal; 17 Ritselinsel vor der kleinasiatischen Kiiste; 18 latei-
nische Gottin; 19 ???; 20 knuspriger Teil des Brotes; 21 Hauptnahrung
des Fernen Ostens; 22 tschechische Stadt in Bohmen; 23 ??22?7; 24 bes-
sere Ménner; 25 neue welsche Welle; 26 langbeiniger Vogel Australiens;
27 7777; 28 Abschiedsgruss; 29 mit dem Strick gegiirteter Uberrock; 30
macht noch Radioprogramme ohne Werbung.

Senkrecht: 1 Schweizer Ingenieur und abessinischer Staatsminister
(1854-1916); 2 Grossmeister der Wiener Klassik; 3 war bis 1961 eine
portugiesische Kolonie; 4 ein Saal in Rom; 5 Strasse zwischen Genf
und Lausanne; 6 Grenze oder Abschlusskante; 7 dickes Schiffstau; 8
viele werden oft vor der 7 waagrecht verbracht; 9 jetzt ist der Bundesrat
hieb- und ....fest (ch = 1 Buchstabe); 10 tiirkische Stadt und Provinz
am Schwarzen Meer; 11 Baustoff fiir Zellwiande; 12 Gebriu fiir Briten;
13 noch vollig ungebraucht; 14 wird mit 15 eine duftreiche Blume; 16
Teil des Frankens; 17 Kurzform fiir jeden Monat; 18 Jesus fiir Moham-
medaner; 19 deckt Locken und Glatzen; 20 sie singt in der Fledermaus;
21 Stadium des Insektenlebens; 22 Minnername; 23 Simsons verriteri-
sche Geliebte; 24 Pferdeverwandte in Pyjamas; 25 arabischer oder tiir-
kischer Aufseher; 26 roh, ungekocht, franzosisch; 27 fast ein Frucht-
stand des Getreides; 28 englischer Polfahrer (1813-93); 29 Ludwig, der
bayrische Satiriker und Schriftsteller; 30 Nachbarrechtsgesetz.

.

Neuschweizerisches Idiotikon

«Sag tschiss, tschisschen oder hey statt tschau oder
saliil So bist du in und hast ein Feedback. Das ist echt las-
sig und pico bello, die spitze Weiterentwicklung des Swiss
idiom.» So riet ein Junger mir.

Ich bin vielleicht ein Oldie geworden, denn ich mache die-
sen Trend nicht mit. Ich finde diese Sprache kein Develop-
ment unseres Dialekts, sondern ein kontraproduktives Ne-
gativwachstum. Hellmuth Wolfer
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Fritz Herdi sammelte vorwiegend heitere
—— Gliickwiinsche und Pointen, Verse und Spriiche ——
5 zum Hochzeitsfest

Nebelipalter

Liebes Brautpaar!

Fritz Herdi sammelte vorwiegend heitere Gliickwiinsche
und Pointen, Verse und Spriiche zum Hochzeitsfest.

160 Seiten, Doppelband, Fr. 12.80

Dieses «Handbuchy entspricht einem Bediirfnis, das an den
Autor wie an den Verlag schon mehrfach herangetragen wur-
de. Fritz Herdi sammelte unter 24 Rubriktiteln eine Vielfalt
von Vorschldgen, Ratschldgen und fertigen Beispielen zur
Gestaltung einer frohlichen Hochzeitsfeier.

Auch fiir «Nichtbetroffene» ein wahres Lesevergniigen.

Bei Threm Buchhindler erhiltlich
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